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SUVEL.

Roémul hoiskab karjane
halja metsa ees.

Lustil 1o66rib looke;
taeva sina sees.

Tallekesed méigivaa
roomsalt hiipates.
Nagu jutte rdégivad,
muisteaegadest.

Péike paistab heledalt,
maad ta roomustab.
Saadab hiilgust iilevalt,
lilli kosutab.

Kolmnurga jagamine.

Kaks koolipoissi ajasid omavahel juttu.
,Karl, sa nurisesid eile minuga, et ma
geomeetrilise iilesandega toime ei saanud !*
iitles Jiiri koolivennale. ,Néita tiina, kui
kange geomeetriliste iilesannete lahendaja sa
oled. Annan sulle viikese iilesande; seleta

. seeiira. Ulesanne on jirgmine :

Isal oli tiiesti kolmnurgeline tiikk maad,

> nagu korvalolev joonistuski

\ seda niitab. Isa jittis selle

maatiiki neljale pojale péran-

duseks, aga sedaviisi, et iga

poeg tdiesti ihesuguse maatii-

Lo ki enesele pidi saama. Kui-

das jagasid niiiid pojad selle maa eneste va-
hel nelja jakku ? . Mie

»Vikerkaare“ julged voistlejad.
Tartu Opetajateseminaari’l kl. ajakirja ,Eha“ toimkond looduses.
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LOHUT VAAS.

Prantsuse liiiirik Sully-Prudhomme.*)

Tood vaasi, lille milles hoidsid ornusega,
Loid korra hooletult sa lehvikuga,
Ja vaasi vaevalt ndhtfav more jii
Toost puutest, kuid sest méodund moni pdev —
Su touge unund ammu vallatav;
Kuid vaasi taband valus, raske tosi —
Ta lill on nértsind, kadund tema vesi, —
Tad &dra puutu, fal on haav!

Nii puudutet mu siida sinu peost,
Su peost ornalt, vallatavalt, -
Kuid sellest, nagu raskest liigateost,
Jéddnd sinna haav, mis unub vaevalt.
Ta tuikab veelgi minus, koigi eest
On tema valu varjatav ;
Ent haav tal siigav, kasvab, kasvab veel —
Tad &ra puutu, tal on haav!

Tolkinud J. Jaik.

*) Frangois Armand Sully-Prudhomme (1839—1907) kuulub Prantsuse luuletajate
hulka, kes tousid esile pirast Baudelaire'i surma, moodustades niinimetatud teise Parnassi
(Olimpialaste kodu). Jillegi nagu Baudelaire oma luuletajapdlve hulgas, on ka Prud-
homme oma aja luuletajate seas kuningas — poeesia silmapaistvam edustaja. See luule
on drnatundelisem.eelmisest, vihekene eluvddras, habras. Sully-Prudhomme'i luuletus ,Purus-
tatud vaas“ ongi selle kirjaniku kdige parem, populdirsemaks saanud sinnitus; Uhtlasi
on'ta ka luuletus, mis iseloomustab kogu tookordse liliirika peent, Shulist kudet ja sama-
sugust hinge. j




. PUHA SAAR.

Lely Kempeni suvijutt.

Ja iihel péaeval wli ka kaevu, mil-
lest Ing igapdev wvett wviis, elu; ta

nditas oma nidgu lapsele ning hak-

kas jutustama.

See oli, kui ta esimene kord iile
salve kummardus ning alla vaatas.
All ei olnud pime, nagu ta ootas, vaid
valge ja hele. Rahulikult ujus tu-
meda pangi kajastus peegelduva tae-
va kahvatus sinas, valge *vesiroosina
ta pdd sddl konval.

Aeglaseit laskis Ingipangi alla, tom-
bas ta jille 'vilja ning valas kristall-
selge vee kaasatoodud kruusi. Uuesti
vaatas ta alla: dsja veel nii selge
pind oli niiiid 'kui purustatud peegel,
pang kildudes ja ta pdd loustaks
moonutatud.

Ikka uuesti jille purustasid pangilt
langevad piisad vetepeeglit; samal
ajal aga manasid nad imelise hefina
esile! Igakord, kui piisk-pdrl alla
joudis, andis ta véikese, Orna kolina,
mille kaevusiigavus iisna ornalt ning
gaJsa, siiski mitmekordselt tagasi an-
dis.

Oli kui helisev naer.

,sMiks sa naerad?* kiisis Ing, kum-
mardudes iile kaevurakke.

»Ma rodmustan,” muheles kaev,
»et ma nii selge ja valev olen kui
taevas suvipdevadel ja mitte nii
pruun ning must kui koik teised kae-
vud iimberringi.*

,Oled sa viga siigav?“ kiisis Ing.

,Siigav? naeris kaev. ,,Pohjatu.
— Usun, ma ulatun kuni maa kesk-
kohani. Ei puudu palju, ning ma li-
heksin teisele kiiljele viljagi.*

»Kuid millest tuleb kiill see, et su
vesi on nii selge ?“

»oeda pead sa kuulma,” kihistas
kaev, ,sest et ma nii korgel iilal
asun. — Hundid ei pddse minuni.*
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,»Hundid ?* kiisis Ing kohkudes,

Sddl maeris kaev veel koliseva-
malt.

»Niifid on suvi, niiiid ei nie sa
neid. Kuid talvel, kui pievad pime-
daks ldhevad ning piikeseneid enam
mu mpeeglisse ei vaata, siis kuulen
neid uluvat alt merelt. Siis jookse-
vad nad ahnete, vahuste 1dugradega
iiksteise jarel kaldale, ikka korge-
male, korgemale, kuni jduavad kae-
vudeni, millest mnad juua tahavad.
Igaiiks tahab neist esimesena, ei
joua dra oodata, ja siis toukavad rmad
iiksteist vastastikku sisse ning upu-
vad armetult. — Kuvid mind on Svan-
tevit kord ise koige korgemale saare-
tipule pannud, minuni ei foua neist
keegi. Ma piisin mnii pievselgena
kui esimesel pdeval, mil mind loodi
ning noiuti.

LNOiuti 7 kiisis Ing, ja ta silmad
suurenesid. ,,Kuidas see siis siin-
dis? Jutusta.“

Kuid kaev vaikis korraga akki.
Selgelt ning kiirgavalt kui kristalli-
ne peegel lebas ta siigavuse raami-
tud hele ring, ja ta enese nigu vaa-
tas talle vaid kiisivalt vastu. Pettu-
nult tahtis ta end juba minekule
poorda. Kuid sdil mérkas ta, et
kruus oli ainult pooleni veega tiide-
tud. Uuesti laskis ta pangi alla ning
tombas ta tdidetult iiles. — S#il al-
gas kaevus jille kummaline kolin.

,,Ammu on sest juba, vahest tuhat
aastat v©O0i enamgi veel, jutustas
kaev, ,sest ajast, kui siin saarel
vendid wigevale jumalale Svante-
vitile pithaduse olid rajanud, sellal
elasid siin kolm wvenda; need olid
nii  tugevad, dulged ning tiis
joudu, et ainuski raanide laev ei
julenud kaldale ldheneda ei rii-
sumiseks ega roovimiseks. Kui
kuningad elasid nad saarel, ja koik
tiidrukud iimbruskonnast vaatasid
nende péddle ning ihaldasid neid en-
dile meheks. Nemad ei vaadanud
agla) iihegi naise péile. Nad po6orsid
konvale oma pilgu, kui moni tiidruk

Ingeborg oma armsama sdbra, Svantebori
moldri juures.

punastades mooda laks. —
neist polnud neile kiillalt hai.

S4il hiiiidis Svantevit neid enda
juure ja iitles: ,,Valigu igaiiks omale
naine, et te sugu mitte. ei hivineks

Keegi

teiega ja et te lapsed ‘kord, nagu
teiegi, mu pithadust voiksid kaits-
tal

Siis iitles esimene vend:

,Ma tean itht, see on nii tugev
ning vdoimas kui minagi. Ta jookseb
kiiremini kui vidledam hobu, Xiire-
mini kuj laevad sdita voivad. Tal
on pilvedest riiii, ning ta juuksed
lehvivad kui udujoad. Ta h#ddl on
hoiskawv ja hele. Tal on joudu nagu
minulgi soontes. FEi dihtki teist taha
ma naiseks. Anna mulle tuuleneid!*

Siis iitles teine vend:

,sMa tean idiht, see hiippab kui su
valge hobu, kui sa 66sel ratsutad Rii-
genilt .siia. Ta valgeis kidtes puh-
kab ioud, hivitada ning hellitada. Ta
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kisub maha tammid ning purustab
laevad, nagu oleks need lelud. Ta
mantel on merivahust ja tal on lumi-
valge ndgu. Tal iiksi on minu joud,
ei iihtki teist taha ma naiseks. Anna
mulle merivoog.

Siis koneles kolmas vend ja ajas
enda sirgeks:

»Ma tean iiht, see .on ilusam, tuge-
viam ning voimsam, kui need, keda
mu vennad ihaldavad. Ta suudlus
iiksi dratab ely ehk uinutab, nii kui-
das ta seda tahab. Temata oleks
me iimber koik kiilm ning surnud.
Oma kuldsete sormedega tombab ta
taimi ning lilli maa siilest. Ta man-
tel on kullast, linik purpurist ning
vteda iimbritseb kiilav kiirtekroon.
Teda fiksi ithaldan endale naiseks. —
Anna mulle piike!*

- Sd4l sai jumal vihaseks ning hiiii-

dis: ,Ulatasite te jumalikkude ese-
{ngte' jdrele kded, tahan teid hivi-
adal“ ‘

Vilkkiirelt kihutas ta valgel ho-
busel sinna, kus saar koige krgem,
vottis kaks peotdit liiva ning viskas
nad sinna-tinna rannale. S&ail muu-

tusid kaks mu venda ning said lui-
teiks, mina aga, kes ma merivoogu

naiseks ihaldanud, mind néiuti siia
kaevu, mille moodustanud jumala
viagev kdsi.

Uhel pieval, kui Ing kaldale tuli,
et end suplemiseks riideist vabasta-
da, levis aeglaselt tousva dikese tina-
hahk idile miiiirina seisva taeva.

Ja oli vesi enne siigavsinine, vir-
vus ta niiiid taeva kajastusel ning
lebas valevroheline ning isesuguselt
piimase’t ldikides dhvardava dikese-
Seina ees. :

Voog valkas fa kees iimber puu-
kdnnu, mis oma juurjddnuseid igale
poole sirutas.

Ing kahlas 1dbi vee.
ta lahtiseid juukseid, ning méahkis
teda jille kui mantlisse. Ta ronis
kannule ning ajas end kiilinalsirgelt
piisti, ndgu tuulele vastu poodrdud.
Talle tundus, nagu oleksid ta jalad
kinni juurdunud puudnarusse, nagu
libistaks teda vanade kangelaste
joud. Torm sasis ta juuksis ning
suges neid alla.

Nii hoiskas ta tuulele vastu.

Kaugel, unelmana v0is aimata
korget Hiddenijdrve saart, selle taga
laiuvat Riigeni randa.

wNad tulevad, tulevad!“

Valkavast voost ja merivahust ja
piikesehelgusest kerkis laev, purjed
tuulelevil, taktis kdivad aerud, mis
nagu arvutud sajajalgse jalad vaata-
vad vilja laeva kehast. — Vendide
laev, mis viinud saarlasi Svanteviti
suuremale pithadusele, Riigenile, ja
mis niiiid kodumaale tagasi tuleb.

Seda koike ndeb Ing nagu vi-
siooni vaid mdne sekundi jooksul,
mil ta kujutles end tammepuuna,
viimsena oma soost, keda meri nee-
lanud, tosimédrgina vaid miigarlisi
juuri jarele jittes.

Kui Ing kord, veel iisna uneluses
ning ondsalt, tagasi tuli muinasmaalt,
oli pilt ammu lahkunud ateljeest ja

Tuul haaras

i
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rannanud vilja kaugesse ilma ning
suure linna, ilma et ta teda veel
kord oleks ndinud.

Ta ndgi imestades vana Triinu ja

ka Luise askeldusi ja tajus vooras-

tusega, et nii mondagi majas muu-
millega ta

(Jargneb.)

detud ja paljugi -puudus,
sitm oli harjunud.

e

I\

METSANEIUD.

Juhani Aho’,Lastuja“.

W celikki, metsaema, iitles
£ nii oma -tiitardele, Tapio
neidudele :

— ,,Homme on Metsa-
las suur pidu. Suur Jou-
simees, metsastajate ke-
nam kangelane, on . Metsala poole
jahile ldinud. Ehtige niliild metsa ja
ritetuge ise héasti. Kiilaline olgu tere
tulnud!*

Kisi koldku liiites hiippasid rdom-
sad metsaneiud ja igaiithe rinda téitis
lootus, et kui tuleb, vast jadbki Ta-
piolasse ja ei ldhegi enam oma maa-
le. Koik neiud armastasidki juba te-
da, ehkki iiksteist veel ndinud ei ol-
nud.

Nii kui parv siidisabu pihlaka lad-
vast lendu touseb, tottasid neiud kas-
tud toole. Kiinkalt kiinkale, 14bi" soie,
piki kdnde ja risti-rdsti 14bi siniste
salude tombasid nad uduse 1onga
udusest Kkoonlast, millest iile ega
14bi dikski ei pAdsnud. Kui aed val-
mis oli, ajasid Karja Sisse ja lukuta-
. sid vdravad. Monda looma, kes hdi-

tahtlikult aeda ei tahtnud minna, aeti

pihlakase vitsaga. Meelikki ise rapu-
tas Kogu paeva viimaseid lehti piielt
ja soelus hdarmatist okstele ja maale.

Tapio ehitas sildu soile ja salmele.

Ohtul, kui ta kuldkurikaga katsus,
" kas jai kiilalist ka kannab, kumisesid

hommikukoitu

koik wsinavad seljandikud. Metsa-
noormehe tulekuks oli koik valmis.

On varane hommikoo. Salu magab
vilkuva tdhistaeva all, mida norgem-
2i puna veel ei valgusta. Tapio ja
Meelikki lamavad veel samblasdngil.
Tiitred -valvavad ja ootavad esimest
ja suure Jousimehe
tulekut.  Tapio karjaaias on veel
pime, kui neiud toa ja aida vahel tali-

tavad. Nad seisatavad tihti ja vaata-

vad pimedusse, kas ei tule veel tea-
tetooja, tapiolaste 00sine kaskjalg.

Korraga hakkavad pimedas kaks
kollast tappi hiilgama ja ilma et tii-
bade sahinat oleks kuulnud, istub
06lind kannu otsa, mis keset Ooue
asub ja tema puhkepaigaks on mia-
ratud.

Neiud kohe kiisima: — ,,Mida ni-
gid! — Mida kuulsid! Mida tead
konelda Suurest Jousimehest?*

Lind neile jutustama:

— ,Neeme Kkaenlas, lahe ran-
nal, sddlpool vosastikku on kuiva
manni fjuurel Suurel Jousimehel
tuli, millee Uku ise on noolega
maha  wvisanud, et metsaskaija-
tel ta -alati k#depdrast oleks.
Mees ise on kena, kuju poolest kan-
gelane, €i ole enne sarnast metsa-
meest neil mail ndhtud. Istusin ok-
sal ja vaatasin metsa pimedikust:
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lamas seljali okste padl, pikad juuk-
sed varjasid kaela ja vaikselt kerki-
vat rinda tihe habe. ©Ei saa te, fiit-
rekesed, kunagi enam tema sarnast
kiilalist, noormees pikk kui kingu
méand ja sale kui kask.*

Naeratav room vilksatas kiskjala
silmis, sest kuigi Uku teda tosiseks
oli loonud, oli kombeks neidude hul-
gas ikka mnaljatada. WNeiud hiiiidsid
aga iihel hdd'el: Ruttame vaatama!
Lihme lihemalt silmitsema, enne kui
perenaine drkab!

Nitiid hakkas sonumitooja tore-
lema:

— ,,Ei tohi mmna' Ei tohi minna!®

— ,,Kas silmi nidgid?* .

— ,,Ei nidinud, ei julenud! Kui lii-
gutas, pogenesin. Teadke, et silma-
pilgul, kui ta pilk mind tabas, ma
oksalt. kukkusin.*

Virisema 101 Tapio neidude rind ja
teekond jdi katki, wvaatasid ainult
edasi:pimedusse. Lobus oleks olnud
komistada Suure Jousimehe siille ja
ta't mone pilgu saada. Aga nad ei
saanud kunagi ndha seda uhket met-
sameest ega endid temale ndidata,
kuigi salajane armastus ta vastu
ne(ride siidametest kunagi ei kuistu'-
nu

Nork puna tdusis kauge‘lt metsast

~— ,Niiiid on drganud, niiiid Suu-
r-endab hommikut oodates oma tuld,*
iitles kaskdalg.

Samal aial kostis Toomiomée poolt
tasane tedre kudrutamine ja koitis
hommik.

Kiire on niiiid Tapio tiitardel. . Ei
ole enam aega unistada. Niiiid mdel-
dakse ainult, kuidas koik kohad vii-
saka 4alu vaidrselt korda saaks. Juba
on aeg loomi vilja ajada, teisi dra-
tada ja igaiiks omale kohale viia, et
parast neid otsimata leida.

Parvekaupa lendavad linnud neile
méddratud lehtpuisse, jinesed kover-
davad ndgusamaile kohtadele ja ora-
vad jooksevad metsameest wvastu
votma. Silmapilguga on koik tehtud,
koik on valmis enne palkesetousu
sest niipea kui udu taganeb tuule

teelt, niipea kui pilk iile puude len-
dab, ruttab metsaneidude parv méelt
metsasallu ja sama ruttu sdilt tagasi
Tapio karjaaeda, et abiks olla, kui
Suur Jousimees jahti algab.

Juba ilmub teine sonumitooja, Met-
sala pievane Kiskjalg, ilmade kunin-
sas, ja koneleb, et oodatav tule direst
juba iiles tousnud, end pesnud, kam-
minud ja nodiasonu lugedes ohvri-
hobedat maha visanud. Silmapilk len-
dab ka paskndidr, koigi metsaimede
nigija, ja hiiiiab, et oksalt néinud,
kuidas metsamees vibu silmitsenud,
nooli tupest valinud ja fjahile ldinud.

— ,,Kuhu ta liks?*

— ,,Sinna vosastiku taha.”

— ,,0lid suurte voi viikeste loo-
made nooled?*

— ,,Kbigj tarvis oli: orava-, linnu-
nooli, hirvenooli, karunooli. koigiga
on varustatud ja koiki piiiiab.”

— ,,Koiki piiiiab ja koiki saagu!“—
hitiavad neiud.

Hommik on koitnud ja koit pde-
vaks muutunud. Koige enne hakka-
vad punama Taniomide minniladvad,
siis metsad, mied, sood ja lopuks
jArved, mis sdravatena ratastena sa-
lude keskelt vdlja paistavad.

Suur Jousimees ldheb tule juurest
iile sillutatud salme Taniola poole.
J44 pragiseb ta jalge all. Ta keha on
sale, kiik painduv, ‘

Imestel'es vaatleb metsamees la-
gendikke, mis ta silmile avanevad.
On ta vist ennemgi neil mail kdinud,
on vist ennemgi neist vetest iile as-
tunud, kunagi ei ole aga Metsala nii
ilusas iilikonnas olnud. Miekingud
punavad hommikupiikeses kui unes-
nadhtud ndiamaa, hidrma'tis sitendab
puiel ja maas, ohust kostavad kui
kand'ehddled. Ta taipab juba, et Ta-
pio ja Meehkk1 armualuseks on saa-
nud.

Kased on tdis tetri, kes ootavad
kui kiips vili puust kukutamist.

Ei ole seda heinamaad ega soosaa-
rekest, kust jinese valge kasukas ja
mustad silmad ,puumure] ei vilga-
taks.
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Oravaid jookseb ridastikku oksil ja
kioer ei jata haukumist, kui korra
mone jilgile on saanud.

Sama palju kui kiilatdnaval koeri,
jookseb teeradadel rebaseid — neid
ammutakse; ajamata jooksevad il-
vesed puusse — ja kukuvad!

Sadandete kaupa kiigub saak ta
iimber, tuhandete kaupa Tapio kari.

Lokendavate paletega, tidhelepa-
neliku pilguga, vibu alati laskevalmis,
rdndab jahimees metsas, ihaldades
ikka uusi maid, mis saaki annaksid.
Ko6ige enam ihaldab ta aga omale
onne, kitele joudu ja silmadele tera-
vust. Ei ole metsastajate hulgas tema
sarnast meest, ei teist, kes teaks, kus
mets saaki tiis.

Ta ei mérkagi kahel pool ennast
Tapio tiitarde rida, kes loomi tema
ette ajavad ja sdilt pdgenemast ta-
kistavad. Pihlakaste vitstega juhi-
vad Metsala karjased oma karja,
kes tdhendusest ei hooli, seda sip-
satakse ka vahest vitsaga selga. Jou-
simees ei tea, et Tapio ja Meelikki
teda Toomioméel kuuse all jalgivad,
neidude ajamist juhkivad ja neile pask-

neriga sona saadavad, et teaksid, kus "

jahimees viibib ja sinna talle loomi
ajaksid. Jousimees motleb ainult
saagi suurendamise pdile. Ei motle
ta andjatele tdnu ega haldjate hda-
duse paile.

Iseendaga rahul, on jahimees kesa
keskele, just Toomiomde vastu maha
istunud, et saaki iile lugeda, mis 6lgu
ju rohuma hakkab. Kuigi ta vadsinud
on, tahab ta ikka wveel saada, kui
vaid kanda jouaks. Ta maja on aga
liig kaugel, et koike sinna viia. Ta
otsustab oravad, janesed, rebase ja

ilvese niilgida ja 4ra minna, teine-.

kord aga tagasi tulla. -

Sel ajal, kui jahimees loomi niilib
ja tasa trallitab, ldhenevad kesale
metsaneiud ja tombavad ringi ta iim-
ber ikka ‘koomale. Keegi neist ei
ole Jousimeest veel ndinud, aga ko-
vasti poksub nende siida, kui ta sam-
me kuulevad. ja imelik tunne on rin-

nus. kui ta koera vilistab. Liigutus

k4ib 1abi nende rea, kui vibu touseb
ja nool vingudes lendab. Neiud
pitiiavad voidu noole kinni ja séili-
tavad teda Tapiola neidude aidas, ku-
hu k&ik metsameeste kadunud noo-
led ldhevad.

Niitid on neidude rinnus taltsuta-
matu soov teda niha ja endid temale
nididata. Siin on ta ldhedal, on vaid
tihe, kuid madal okaspuupadrik vas
hel... Teda kuuldakse tasa konele-
vat... fjuba tousevad nad kikivar-
vikile. .. juba sirutavad kaelu.

Korraga kostab iilalt haal, see
on Tapio hoiatus tiitardele. Hirmu-
nult tduseb neidude parv lendu. Ohus
on vaikne sahin, kui lindude lennust,
peagi vaikib see ja neiud koguvad
Tapioméde kallakule.

Kurvaks liheb jille neidude meel.
Ei saanudki niha ega end niidata
sellele, keda nii armastavad. — Ei
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hooli ta meist, ei motle meie piile,
ei aimanudki, et ligidal olime, ei
kuulnud me pogenemist ega tostnud
silmigi iiles. Suur Jousimees valmis-
tab minekule ja voib olla ei tule
kunagi enam siia tagasi. Kui tuleb-
ki, ehk on Tapio meid mujale viinud.
Neidude meel ldheb ikka mureliku-
maks.

— ,,Kui saaksime homseks teda
veel siia jitta!*

— ,Saadaksime hirve talle!*

Silmapilk tormavad iihed neiud
parimat Tapiola hirve lahti piddstma,
kuna teised ritta asetuvad, et looma
metsamehe’'e ette ajada. Juhusel, kui
selle tapaks, ei jouaks teda iiksi dra
viia, vaid peaks 00 ta juures olema
ja homseks sila jadma.

Meelikki taipab tiitarde kavatsust.
Ta ei taha neile keelata, mida kord
oli lubanud, et kui kord soovitava
metsamehe sisse piiravad, sellele
karjast parima looma voivad anda.
Aga teises sihis, kui tiitred seda ta-
haksid, paneb metsaema looma
jooksma. Tiitred ajavad ta otse ke-

sale, Meelikki juhib mooda, et suur

Jousimees teda ndha ej saaks.
Koike unustades tormab metsa-
mees koertega loomale jirele. Ule
méaekinkude ja -harjade, iile p00Osaste
pogeneb hirv ja jookseb ometi koer-
tele vastu. Silmapilgul, kui kiitt si-
hile on piddsmas ja vibu vinna tom-
bab, pogeneb loom uuesti metsanei-
dude meelitustest hoolimata. Niiiid
luba kiisimata ja hoiatavaid hiiiideid
tdhelepanemata jittes on neiud loo-
male jdrele joosnud, ta miekingule
ajanud ja ootavad ta hukkumist.
Ikka kaugemale p6orab hirv Ta-
piola tdnavil ja laheneb Suure Jousi-
- mehe kodule. Sidlpool asuvad ka
Pellervo pollud, kuid Metsala rahval
pole sinna kunagi asja olnud ja nad
ei lahe ka kunagi sinna. Juba pais-
tab sdiltpoolt Rajajirve Jousimehe
majakorstna suits, aga ikka veel
jookseb hirv. Hidaldades hiiiiavad
neiud oma hoolealust, et ta iimber
pooraks, enam edasi ei ldheks ja iile

jarve ei jookseks. Koer ajab aga
hirve rannamdielt jirve ka!dale, siin
vibab ta jalg ja Suure Jousimehe nool
Iopetab ta elu.

Maietipul istuvad metsaneiud ja
nievad, kuidas Jousimehe talust nai-
ne vilja tuleb, mehele vastu jookseb,
kuidas nad kided kokku loovad ja
kuidas naine kiisib:

— ,Kelie onnega
saagi?“

Ja rahulikult vastab metsamees:
— ,,Mis oma onnega ei ole, on sinu
omaga saadud.”

Viga halvaks laheb neidude meel,
viga solvab neid Suure Jousimehe
tinamatus. VOi tema naise onnega!
Selle onnega, kes kodus istus ja val-
mist saaki ootas, kuna nemad tol
ajal koerte kombe! jooksma pidid.

— JHulkugu niiiid naine ta koe-
rana!“

— ,,Votku siis oma Onnega!*

— ,,Votku vo0i naise onnegal!®

Kadedus ja pettumus tiidab met-
saneidude meelt, kui nad miendlva-
kul, just vastu Jousimehe eluaset,
istuvad, kust iile jarve tuli vilgub.
Taevas 160b punaseks, ilm tootab
vthma ja tuult. Kui metsaneiud, pi-
meda tulles, iile puie latvade koju
ruttavad, miihiseb ju tormina siigi-
sene mets, uluvad huntena- tuulis-
padad ja kiiguvad lookadena min-
nid.

Lained uluvad dgedalt Jousimehe
rannas, torm kisub jarvest jid lahti
ja maja dhvardab- tuules laiali kuk-
kuda.

Tontena ulub Tapio tiitarde pa-
hameel maja iimber ja piitsadena la-
seb nende viha lund ja lobjakat ma-
ja seinte vastu sadada. Metsamees
ei julge sellepdrast kolmel (0l ega
pdeval uksest vilja astuda.

Viha lahkub peagi ja jille on neiud
endiselt armsad. Kui Suur Jousi-
mees teise! hommikul jidlle jahile ld-
heb, on Tapiolas jille pidu. Metsa-
neiud on viha unustanud ja on room-
sad, et jdlle saavad teda teenida.

said sarnase
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Ehkki metsamees nende abi ei mir-
ka ja ainult oma Onnega uhkustab,
ei pane metsaneiud seda talle pa-
haks. Nad loodavad, et Jousimees
kord ikka talveks Tapiolasse peab
jddma ja siis saavad nad teda nidha
ja endid temale nédidata.

Franz Treller.

9. Kadunud.

Samal ajal kui noormehed alles jitka-
sid oma teekonda, joudis Chamulpo oota-
mata orgu tagasi. Teda saatis salk talle elu
ia surma pédle ustavaid ratsamehi.

Orjaliku alandusega astus talle neeger
Abraham vastu, kuna iihe silmaga indiaan-
lane tosisena hoidus.

,»Noh, must hirmutis,
hids tujus Abrahami poole,
su hoolealuse kiisi?“

»Pahad vaimud on tegutsemas, vigev
isand, meie olime vdimetud nende vastu.*

Kohe muutus Maya piiliku ndgu siin-
geks nagu &o.

»Mis sa sellega tahad Oelda? Kui sa
unustasid oma kohused, siis hoia end.

,Midagi pole unustatud, isand, mitte mi-
dagi; sa tunned ju Abrahami.*

»Mis on juhtunud? Kus on see, kelle usal-
dasin sinu hooleks?*

Kogeledes vastas neeger: ,Pahad vai-
mud on ta dra viinud, ta on kadunud.*

Kazike h#édldas eredat vihakisa

,Vilets ori, sa lasid teda pogeneda?“

Pikk, surmatoov poOueoda vilkus vihase
mehe kies,

Neeger virises hirmuvalitseja viha ees,
jdi aga alistudes likumatult ta etle seisma.

See péistis ta elu,

pooris kazike
wkuidas kiib

. Kuninnates
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Kord saavadki nad seda, kuid siis
on Jousimehe viimane {ahipidev ja
siis ootab teda asjata naine. Metsa-
laski on lein ja pisaraid valades kan-
navad neiud oksi ‘metsamehe ase-
mele, kus ta tapetud karu korval vii-
mast und magab.

.

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

Mone aja pdrast pooris Chamulpo, kes
raskelt hingas, oma tiigrisilmad indiaanlase
poole: ,Konele sina, Chimal.“

oNidgematud viisid ta dra, kazike; meie
oleme ainult inimesed.*

Kazike taltsutas oma hirmuga segatud
seesmist viha ja iitles rahulikult: ,,Konele!*

»Ma viisin ta alla ja lukutasin ta miiii-
ritud volvialusse, mis asub siigaval maa
all, uksed lukutasin hoolega, ta ei vdinud
pogeneda. Nigematud karistagu mind, kui
koneleksin valet. Kui alla ldksime, Abra-
ham ja mina, et temale otsa piile teha,
leidsime keldri tiihjana, ta oli kadunud.“

Vaevaga rahu alal hoides vastag Cha-
mulpo: ,Ning mis tegite siis?

,Otsisime keldri ldbi, miiiir oli kindel,
nagu ta olnud juba aastasadanded, uks oli
kovasti lukus.

Kuigi kazike tundis vamnaaegse <chituse
saladiise, kiiis ebausklik virin iile ta keha.
Pidile tema tundis iilemist valjakdiku ai-
nult ta endine usaldusmees Azual, ning selle
viljakidigu olid vanad targad ehitusmeistrid
nii kunstlikult moistnud varjata, et seda
samavirvilises laevolvis ainult iisna ld-
hedalt vois iimbruskonnast eraldada. Aga
kuigi vang, mis tidiesti vOimatu, oleks tun-
nud seda viljapiisecteed, siis jdi ikkagi voi-
matuks mingisuguse abinduta iiles ronida.

‘
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Ule tugeva mehe keha kiis iddkiilm ju-
din. Kas oli digus neil, kes uskusid kaitse-
jumalate voimusse?

Juba kolmandat korda oli Junguna poeg,
vana valitsejasoo viimane vosu, pdidsnud
surmavast hoobist!

Kas oli ta kaitsejumal nii vigev? Ta
teadis, et vois usaldada oma kisilasi, neeg-
rit ja indiaanlast, ja ei kahelnud silmapilkugi
nende iitelustes. Mis see siis tihendas? Kui-
das oli tema kiiiisist vabastatud ta ohver?

Ta méttesse tirkas vilkeks Tenanga, ta
usaldusmehe Azuali poeg. Aga kuigi see,
mis alles oli vidga kiisitav, tundis saladus-
likku kiiku, kust pidi ta teadma, et Pablo
viibis maa-aluses keldris, ning mis pohjus
vois tal olla vangi vabastada? Fi, see mote
oli ilmaaegne.

Saladuslikuks, seletamatuks iai
kadumine.

Kuigt kazike polnud piris vaba oma rah-
va ebausust, oli ta siiski valgetega Iibi-
k#imise tagajdrjel paliu vihem selle moju
2ll, kul ta madalamal astmel seisvad rahva
liikmed.

»Polsi ‘kied olid ometi koidetud,
mal? Eks ole?*

miah, kied olid tal koidetud, kui ta luku
taka vilsime, aga ta oli kdied vastu tera-
vat kividdrt libi hoorunud, koletiikid leid-
sime maast.”

See pirils loomulik ja seletatav koidi-
kuist vabastamiseviis torjus kazikes koik
ebausklikud ettekujutused korvale.

plulge iihes minuga alla,” iitles ta liihi-
_dalt, »tuld, Abraham!“

Peagi seisid koik kolm suure laterna
valgustusel Maya ehituste piraselt iseirali-
likult volvitud ruumis. Chamulpo oli ukse
ja selle luku hoolikalt libi uurinud ja otsu-
sele joudnud, et molemad olivad vastupida-
vad ja puudutamata.

Ta pilk rindas niiiid libi vangla, kuid
polnud midagi ndha, mis oleks lasknud ole-
tada pogenemiskatset. Ka iilespoole libises
kazike pilk, sinna, kus algas korstnataoline
toru, aga ka siin polnud mingit jilge.

Kivi didres maas lamasid alles kdleotsad,
millega olid koéidetud vangl k#Hed.

Kazike teadis, et see, kes keldrist ‘oli

vangi

Chi-

i)

pogenenud ldbi toru laes, ka ohakatevoo
saladust pidi tundma, et vabadusse pédiseda.

Arusaamatu! Moaistatuslik!

»Aga vahest unustasid sa ukse lukutada,
Chimal? Raigi mulle tott, ma ei pahanda
sinuga, kui oled eksinud.

,Kelleks sa mind pead, kazike? Kas usud
toesti, et voiksin vangistatud panterit kind-
lasti luku taha asetamata jitta? Ei, uks oli
kovasti suletud, usu mind.*

Ta uskus teda.

Trepist iiles sammudes kiisis ta: ,,Ning
muud ei ole te midagi ette votnud, et sele-
tada noormehe pogenemise saladust?*

»Saatsin zapoteegi Huntoh juure, kazike,
ta on suurim ja osavam jilgija iimbrus-
konnas.“

»See on hii.
ta tuleb.“

Chamulpo viipas molemale kiega, et nad
ta iiksi jdtaksid ja sammus siigavas mot-
tes iimber ohakatev6o, mis nii histi varias
poosast, kuhu I0ppes maa-alune toru.

Ta eji leidnud midagi kahtlustaratavat.
Talle ustav zapoteek Huntoh oli mees, kes
iga kuriteo pdile valmis ja tuntud kul suure-
pirane rastreador, aga Chamulpo kartis
selle mehe osavust jilgimises ja ta terav-
meelsust ja ei tahtnud talle avaldada varja-
tud paikade saladust, mis talle endale hida-
korral voisid kasulikud olla viimase peidu-
paigana. See raskendas otsimist.

Kuna ta alles selle iile jirele motles, kui-
das zapoteegi osavust neid saladusi aval-
damata kasutada, sammus kiiti iililkonnas
indiaanlane tema poole.

Tulija, kelle ndovirv oli tumedam, kui seda
harilikult indiaanlaste juures leida, oli laiade
Olgade ja tugeva kehaehitusega mees. Ta
ndos pesitses salakaval ilme, mis mojus
eemaletorjuvalt, muidu aga avaldas ta tar-
kust.

»3a soovisid minuga koneleda, kazike
Chamulpo?‘ kiisis ta Hispaania keeles, kuna
ta mayade murrakut oskas vihe.

»Jah, mul on sinu jaoks t66d, mis end
viga histi tasub.“

»Olen valmis sinu teenistuseks, sennor.”

»3ee lollpdi Abraham on iihe vangi, viga
kardetava “isiku, dra pogeneda lasknud, sa
pead ta uuesti kinni piiiidma ja ta kas elu-
salt voi surnult tagasi tooma.*

Saada ta minu juure, Kui



M 35

VIKERKAAR

»Anna mulle §ilje algus, don Chamulpo,*
vastas siinge nidoga mees, ,kiill leian siis
juba selle Iopuw.*

»On’s sul kiepirast ustavaid ja julgeid
mehi?“

»Jah

»Oiis tule minuga, seletan sulle su iiles-
ande.“

Nad astusid iiheskoos viikesesse maija.
Mone aja pirast astus zapoteek siilt jille
vilia ja sammus metsa poole. Varsi piiile
seda kihutas suur hulk ratsanikke mitmesse
kiilge minema.

10. Lidbi

Kui Pablo ja Tenanga olid so6nud, kiisis
esimene: ,Kuhu sa mind viid, mu piiistja?“
»Koigepidlt piiiian sind eemale viia
Chamulpo voimupiirkonnast. Neis orgudes
siin elavad inimesed, kes tema poole hoia-
vad, nad kuuluvad kekchide suguharusse ja
Chamulpo on nende kazike; aga nad usuvad
ka, et tema soontes voolab kuningate veri.“

»Hdd, ja siis?*

»Siis tahan sind viia kindral Arana juure,
kes oli sinu isa sober.”

»On Arana indio?“

»Nagu iitled. Ta on Meksiko vabariigi
kindral, mis teda aga ei takistanud kaks
korda mayade iilemjuhatajana meksiklasi
veristes lahingutes voita ja meie rahvale
Yucatanis seelidbi iseseisvuse alal hoida.”

»Ja tema juure tahad sa mind juhatada?*

wJah, ta ei olnud mitte ainult sinu isa
sober, vaid ta on ka vidgeva mdjuga mees
Maya rahva hulgas ja ta otsis sind del
Rocas, kui see kahjuks juba liig hilja oli.“

,Ta otsis mind — mind?“

»3ind, Junguna poeg.

Tenanga jutustas talle niiiid kindrali ilmu-~
misest haciendasse ja ta jutuajamisest don
Antonio ja donnadega.

Vaikselt kuulas Pablo. Mone aja pirast
iitles ta: ,,Sa oled iiks kazike Chamulpo
meestest, iitle mulle niiiid, amigo, miks pii-
hendad sa mulle oma teenistuse ja jitad
tema maha?*“

,,Oh, Hualpa, kuningas, tahan sulle seda
oelda, kuid idra heida kivi mu isa varjule!
Minu isa Azual oli Chamulpo sddur ja kiitt
ja talle pimedast piidst ustav. Kui sinu isa
Junguna tSusis pilkese poole, rodvis sind

poliste metsade.

mu isa Chamulpo kidsul. Kuid Azual kartis
sind tappa ja heitis su pantrite jalge ette.
Kuna sa valgete hulgas iiles oled kasvanud,
ei tea sa vahest, et meie esiisade usu jdrele
igal mayal oma kaitseingel on — sinu oma
oli panter, nagu ta sulle miirati siindimise
ajal. Chamulpo ja Azual pidasid sind sur-
nuks ja mu isa kannatas raskelt iilekohtu
all, mis ta sulle oli teinud. Méoodusid aas-
tad. Minu isa oli raskelt haigeks jidnud ja
valmistus sellest ilmast lahkumisele, kui
Tamay Chamulpole teate saatis, et laps ku-
ninga mirgiga merest olevat vilja uhutud ja
del Rocas elada. Kui kazike sellest minu
isale teatas, kohkus ta oma siidame pdhjani.
Ristiusku tunnistas ta ainult viliselt, ta
siida kuulus vanadele jumalatele. Kui ta
niiiid kuulis, et panter sind oli hoidnud moo-
dapidismata hukatusest, valdas surijat mee-
leheitlik hirm, et ta hing kuningate vOsu
vastu toimepandud kuriteo parast mitte pai-
kese poole ei touse, kus asub lahkunud hin-
gede Onnis asupaik, vaid nidgematute poolt
hukka moistetakse igaveses 00s viibimisele.
Siis ‘kiskis ta mind kindral Aranat iiles ot-
sida ja talle oelda, et sa elus oled ia kus
sa viibid, ja et ta hing vOks tousta iiles
valguse poole, pidin ma koige piihama van-
dega tootama kOik teha, et sind pdista su
verivaenlasest. Sellepirast nied sa mind
oma teenrina, isand. Pean hdiks tegema,
mis mu isa patustas, et Azuali hing ei tar-
vitseks viibida igaveses 00s- Surra tahan,
kui see nii peab olema, et tema vdiks elada
piikeses.

Vaga preestri poolt iileskasvatatud Pab-
lole tundusid need usulised ettekujutused
voorastena, kuid siiski vOis ta viga histi
hinge viibimist pidikeses tacvaga ja igave-
ses pimeduses porguga tolgitseda. See noor-
mees oli teda pddstnud hirmsast surmast,
mispirast ta kergesti valmis oli kord tema
vastu toimepandud kuritegu andeks andma.
End Tenanga vaadetele vastavalt saides,
mis vihe niisid erinevat ta isa omadest,
iitles ta Ornalt: ,Elagu su isa vaim igaveses
valguses, ma annan talle andeks — sinu
pirast koigest siidamest!*

oIsand, isand, mele kuningate viimane
vosu,“ iitles siigavasti liigutatult noor maya,
,mul on ainult iiks elu, et seda sinul® pii-
hendada, aga kui mul ka kiimme elu oleks,



ma annaksin nad koik roomuga sinule. —
Touse piikese poole, isa vaim, kuningas on
sulle andeks annud!*

Ta kummardas alandlikult pdid ida poole,

Pablo oli sellest siigavast tundmuste-
avaldusest viga liigutatud.

Alles mone aja piirast katkestas ta vai-
kust kiisimusega: ,,M ks, Tenanga, aindis mind
tigrero Tamay, kes mulle alati avaldas suurt
poolehoidu, kes minus uuele elule #dratas
mu rahva keele, kelle minevikust ta mulle
jutustas, miks andis tem a, olles ise maya,
mind Chamulpole ira?*

slamay on oma rahva iira annud, ta liks
iile meksiklaste poole kulla pirast, kui
mayad nende vastu voitlesid, ning selle-
pirast on ta nende hulgast vilja heidetud
ia surma moistetud. Kui ta kuningamiirgi
sinu rinmal édra tundis, andis ta sellest Cha-
mulpole teada, sest ta lootis kazike mojul
jille mayade hulka vastu voetud saada, et
mitte autult hukka minna.”

»Mul on kahju seda kuulda, sest ta oli
hdd minu vastu. Kas Tamay teadis, mis-
sugune saatus mind ootab, kui ta mind Cha-
mulpole kitte mingis?*

poelles ei voinud ta kahelda, sest ta tun-
neb Chamulpot ning teab, kuidas see oma
moju Maya rahvaste hulgas sinu libi kar-
dab kaotada.“ ]

Pablo vaibus mottesse. [Mone aja piirast
kiisis ta: ,Kas zapoteegid i ole mayadele
vaenulised? Tamay koneles sellest. Mere-
ddres, kus iiles kasvasin, ei elanud zapo-
teeke, vaid ainult orjameeised xinkad."

»oul on odigus. Zapoteegid on mayade
verivaenlased. Neid elab palju Chiapas ja
Oajacas ja siin Guatemalas on nad — meile
suureks kahjuks — meie vahele tunginud.
Mitu korda oleme nendega vdidelnud ja nad
dra voitnud, seda dgedamalt vihkavad nad
meid.”

»Aga see zapoteek, keda sa kardad, sei-
sab Chamulpo teenistuses?*

»Jah. Kekchide piidlik Chamulpo on
sonaaher mees, kellest keegi oOeti aru ei
saa. Niiiid, kus maal méllab soda, on ta
vaid veel sonaahtram.*

»Kas on meie maal siis s6da lahti puh-
kenud?“

»Kas sa siis seda ei tea?*
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Meie siil 1ounas ei kuulnud midagi, mis
maal siindis.”

nSarmiento tostis missu linnaelanikkude
vastu, ta kogus -enda iimber suure sodjavie
ja tungib voidurikkalt edasi.”

Suure huvitusega kuulas Pablo.

Niikaua, kui ta motelda suutis, oli see
esimene kord, et maal valitses kodusoda.
Don Antonio oli talle endistest missudest
konelenud ja ta teadis, et ta kasuisa oli
valitsiise poole hoidnud ja selle viigede ri-
dades voidelnud,

»Ja Chamulpo iihineb miissulistega?*

»Seda ei tea veel. Ta kogub oma mehi,
et oigel ajal olla kaalukeeleks. Nii on ta ka
zapoteekidega soprust loonud ja nad toi-
mivad vist temaga iihiselt. Kuid seda
Huntoht voib ta tarvitada, ilma et ta oleks
iihinenud zapoteekidega, sest seda voib raha
eest igaks toiminguks osta, ma usun, et ta
raha eest valmis on isegi oma rahvast dra
andma.*

Hetkeks tirkas Pablos soov del Rocasse
rutata, et kaitsta Mariat, kui soja tallermaa
peaks laienema mererannani, kuid ta suutis
end peagi taltsutada,

Ta motteid katkestades iitles Tenanga
viimaks: ,,Praeguse seisukorra juures peame
isedranis ettevaatlikud olema, tdiesti ohuta
oled sa alles Yucatani piiril. Suureks onneks

oli meile, et Chamulpo kodus ei viibinud,

kui sind vabastasin, molenmiad vanamehed
usuvad kindlasti, et sa ldbi Ohu idra oled
lennanud.

»Kuidas liks sulle korda minu jilgi
leida?“

»Ma ei otsinudki neid, isand. Kui don
Antoniolt sulle jirele saadetud vaguerod
teatasid, et mayade salk, kes s'nd vangis-
tas, on jagunenud kolmeks riihmaks, kel-
lest iiks on liilkunud pohjapoole, arvasin
kohe, et sind tahetakse viia barrancadesse
ia séil tappa, see tihendab, sind lasta koge-
mata kuristikku langeda. Kiill olin paljudele
vargsi teatanud, kes sa oled, ainuke abi,
mida sulle vdisin pakkuda, ja nad teadsid
seda koik. Aga nende hulgas oli mehi, kes
millegi eest tagasi ei kohkunud, ka mitte
kuningate vere valamisest. Peaksid sa aga
veel elus olema, siis arvasin, et leian sind
Chamulpo vid'keses majas, kuhu ta oli asu-
nud, et sédilt voitlusele orgudes péddlt vaa-
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data. Nii votsin siis don Antonio parema
hobuse ja jirgnesin sulle liihemail teil, ning
joudsin, tinu ndgematutele, digeks ajaks.

Pablo oli hingeliselt suures irevuses,
kuigi ta viliselt oma stooilise rahu alal hoi-
dis. Poisist, keda don Antonio majas ainult
Maria pirast salliti, oli iile 66 saanud isik,
kellel sel maal tihtsus ei voinud puududa —
sest miks oleks muidu Chamulpo nii agaralt
piiiidnud teda hukata? Miks oleks mees,
nagu seda oli kindral Arana, muidu ta saa-
tuse pirast nii mures olnud? Talle omane
korkus leidis siin rikkalikku toltu.

»Olgu, Tenanga, juhi mind isa sdbra,
kindral Arana juure. Jumal saad meid ai-
tamal*

Nad votsid oma piissid ja jitkasid rin-
damist. Raske oli mikite ron’mine libi tihe-
date metsade, kui Tenanga niiiid oma terava
machetiga teed 1ibi lianideriigastiku®) raius.
Ohtuks joudsid nad pddsastest vabale kal-
jule ja otsustasid siin iihe all’ka liheduses
viiikeses koopas 00d mooda saata. Asemed
valmistasid nad endile pehmest rohust. On-

neks leidus Tenanga jahitaskus veel moni
shokolaaditahvel ja maisileiba, mille nad
ohtueineks dra sdid.

Pablo magas kaua ja rahulikult,

Kui lindude kaunid hidled hommikut kuu-
lutasid, drkas ta unest. Tenangat polnud
niha. Ta astus koopast kuldsesse piikese-
paistesse. Ta ees avanes n'i iilev ja kau-
nis vaade, et ta vaikselt piihalikus harduses
seisma jai.

Olles iiles kasvanud mereidirses madali-
kus, ei tunnud ta oma isamaa iludusi.

Ta pilk uitas iile migede ja orgude, iile
kaljurahnude, metsade, kaunite 1'lledega kae-
trd orgude kuni vigevate mieahelikkudeni,
mille mets’kult I0hestatud harju hommiku-
piike oma punakate ki'rtega valgustas. Or-
gudest tousis udu ja keerles viirastusl'ste
kujudena iimber hiiglamigede piide. Kau-
gel paistsid auravate vulkaanide harjad.

Mis ta siin nigi, oli vigev ja s’iski iiht-
lasi haruvldaselt meeldiv ning kiitkestas
tiiesti noormehe hinge. Ta nigi maailma
uues valguses, nigi teda kogu ta iluduses,
mis ei avaldu kusagil suurepirasemana, kui
vaheldusrikka pinnakujuga Guatemalas, mis

*) Lianid — troopilised vaatkasvud
kiiesarnase tiivega.

randadest kuni vigevate migede korgus-
tilkkudeni endas iihendab sooia, parajat ja
kiilma kliimavood, kus all siigavustes kas-
vavad kuningapalm ja agave, kuna iilal kor-
gust’kkudel koigub pohiamaa ménd jdises
tormikeerus. .

»Kui suur, kui ilus,” iitles siigavasti liigu-
tatud noormees. ,See on mayade maa,
milles minu isaisad kandsid kuningakeppi
lkuni valgete tulekuni, see on minu kodu-
maa!“ ‘

Ulevas meeleolus seisis ta kaua vaikselt
liohal ja vaatas imetledes kaugusse.

Kerge samm sundis teda iiles vaatama
ia katkestas ta unistusi. Kiirelt ldhenes
Tenanga ja teretas teda.

»Mle piile motled sa, Junguna poeg?“

,Nagu uneniigija vaatien oma isade maad,
ma ei teadnud, kui ilus, kui kaunis ta on.“

»Sul on digus, kuid olen liig sageli kor-
gust’kkudelt alla vaadanud, et vd'ksin veel
vaimustusse sattuda nagu sina. Kuid vaija
on oleviku piile mdelda. Véota siin seda
ja s060,“ ja ta ulatas talle oma jahitaskust
mune, maisileiba ja praetud kana,

Pablo kiisiva pilgu pidle vastas ta:
,Liheduses on moned pueblod *), tunnen
kogu maad iimberringi, ja ldksin sinna, et

*) Kiilad.
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muretseda toiduaineid. Kinnita oma joudu,
isand, meie tee on veel pikk.“

Pablo, kes ei suutnud oma pilku vabas-
tada maastikust, mis tousva piikesega aval-
das ikka wuusi ilusid, vottis ja soi. ,Aeg
kaob, isand,”“ manitses viimaks Tenanga.
Pablo tdusis piisfi. Veel iihe pilgu heitis ta
noiduvale maastikule, siis jdrgis ta mayale
kaljude vahele.

Hiiglakaktused, kuni kolmkiimmend, neli-
kiimmend jalga korged, kasvasid kaljuseintel
ia ulatasid oma kogukad, seitse kuni kahek-
sa jalga pikad oksad iile kurist'kkude,

Molemad noormehed réndasid libi kau-
nite orgude, mis olid tiidetud rohelisega,
heledamaist kuni koige tumedamate varjun-
diteni, mis iile oli kiilvatud igat virvi lille-
dega.

Viimaks joudsid nad kaljudelt alla roni-
des jille tihedasse troopikametsa.

Sellesse astudes vopatas idkki Tenanga,
kes kui kiitt ja rastreador harjunud kombel
kogu a‘a maapinda oli uurinud.

,Mis on juhtunud?“

»lule! Maya pilgud uurisid sddeledes
lihemat iimbrust, siis sosistas ta: ,,St!
Tule!“

Ta hiilis kiiiirns nagu kiskjaloom p6o-
sastesse ja Pablo jirgis talle, olles iillata-
tud ta imelikust iilespidamisest. Jdmeda

villapuu taga peatus Tenanga, kes kogu aja
rahutult iimbrust uurivalt silmitses.

,»Mis on juhtunud?*

" ,, Zapoteek on siin.*

»Kust sa seda tead?‘

»Sdil on ta jilg.“

»Ning selle tunned sa dra?“

Iseteadvalt seletas Tenanga: ,,Ma tunnen
iihe hobuse jilie ira, mille olen niinud aas-
tate eest.*

»Siis on su meeled palju teravamad, kui
meie vaquerode omad.“

»Olen lapsest saadik rastreadoriks kas-
vatatud, maapind oma mérkidega on ainuke
raamat, mida lugeda mdistan.”

»Ning kui sa ei eksi ja zapoteek toesti
siin oleks, siis voib ta ju ainult juhusliselt
siin viibida.”

»Ei. Ta on meile jirele saadetud. Pahad
vaimud on meie teel. Kiikita sinna sonajal-
gade vahele, kuningate vosu, sie end laske-
valmis ja ava korvad ja silmad. Cuguar *)
ei ole salalikum ja kavalam Kkui see zapo-
teek- Ma ldhen ja uurin ta jilge.“

Kuna Pablo ta korraldust tditis ja iiles-
vinnatud piissikukkedega sOnajalgadesse

kiiiirutas, roomas Tenanga saagi juure hii-

liva roovlooma ettevaatusega podsastesse. .
Kuulmist pingutades jdi Pablo iiksinda

(Jargneb.)

kohale.

KEELELISED MARKUSED.

Joh. Aavik.

36. ent—aga— kuid. — Neist
kolmest synonyymist on ..ent* uus
sOna, neologism, mparit Louna-Ees-
" 1i keelest. Ja et ta on uus sona, siis
arvavad moned, et seda peab nvyd
igal juhtumusel tarvitama harilik-
kude samatihenduseliste sonade
asemel. Monedel on otse tung uusi
sonu igale poole toppida, kus nad
igakord polegi kohased. Nii monedel
autoritel ei olegi enam muud selle-
tahenduselist sona kui ,ent* ja ikka

sent; aga“ ja ,kuid“ on pandud
boikoti alla; neid ei tarviteta pea-
aegu enam sugugi. »

Ometi ei ole ,ent“ sonaga seda
moeldud, et seega synonyymid,,aga“
ja Lkuid* tarvituselt korvaldetakse,
Ei, viimased jddvad ka, ainult ,,ent®
sonale tuleks anda veidi erilisem téd-
hendus ja funktsioon. Mulle niib, et

*) Cuguar — Felis concolor (puma, hd-
beldvi), kassisoost roovik.
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koigi mnende kolme synonyymi
— ,kuid, aga, ent* — tihenduslikud
varjundid voiks dra madrata umbes
jairgmiselt (kusjuures see Aramiira-
mine on esialgu vaid yldjooneline,
ilma peensustesse tungimata).

,Kuid* oleks neist kowe tuqevam
‘ent‘ kon:fe norgem, ,,aga‘ keskmi-
ne ja seejuures mitme eri tihendus-
varjundiga. ,Kuid“ olustab midagi
vastuvaidlevat, mingit uut vAai-
d et, mis autor esitab nagu eelmiste
faktide vioi ka lugeja oletetava arva-
mise kiuste, ndit.: ,,Te voite seda
kvll rddkida, kuid nii see ikka ei
1dhe.*

,Ent*“ sona voiks hakata tarvita-
ma millegi niisuguse motte alustami-
seks, mida autor oletab endast-
moistetavaks, millele ta ar-
vab, et sellega ndus ollakse, ja mille-
ga ta yht teist motet toetab voi toen-
dab; ndit.: ,Kui luuletuses ¥%indla
rytmi kaotame, siis jouame riimitud
proosasse, ent riimitud prioosa on
enamasti alaviddrne, koguni veider®.
Siin tdhendab ,ent“ ,aga riimitud
proosa on ju, eks ole, enamasti.

FEt selle ,ent“ sonale antavat ti-
hendusvarjundit 'veel selgemaksteha,
oeldagu, et syllogistlikus toenduses
sent alustab viikse eelduse, niit.:
.Moned eelistavad vilist hiilgust
(suur eeldus), ent viline hiilgus on
tihti petlik (viike eeldus), jarelikult
moned eelistavad petlikku asja (ji-
reldus).

wAga“ sona on, nagu oeldud, mi-
dagi vahep#ilt ,kuid* ja ,,ent sona
vahel; teda tarvitetagu sdil, kus
on vihem pdohjust tarvitada ,,kuid“
voi ,ent‘. Peenem harutus ,aga“
yle viiks siin liig pikale, sest tal on
mitu eri varjundit.

Neile, kellele see siin antud ja dra-
m#dratud ,,ent” sona tdhendus pole
kindel ega selge, soovitame esialgu
pigem sellest sonast hoiduda ja ta
asemel tarvitada ,,aga“ voi moni-
kord ka ,kuid“, kus see tundub ko-
hasena

“tihtsad kirjanikudki

37.- milline. — Teine niisugune
uus sona, mille tarvitamises min-
nakse wviimasel ajal liiale ja mér-
gist mooda, on ,milline. See
tdhendab oigupoolest ,missugune®
(vastates saksa sonale ,,welch ein®,
vene KaKoif, KakoBOli, dYTO0-3a
prantsuse .,quel). Moned aga tar-
vitavad seda lihtsalt ..mis* sona ase-
mel relatiivlanseis, ndit.: .... ning
koitsid nendega suured redelid, mil-
lised (peab olema ,mis*) nad olid
yles lohistand* (,Kevadik*, a. 1924,
nr. 1., Ik. 11). See on liialdus, millest
tuleb hoiduda.

38. maiset—maist—,maiset,
puiset, soiset, Oiset — jime ja ine-
tu viga, mis avaldab teatavat keele-
oskamattust. Sest niisugused oma-
dussonad kui ,,maine, puine, luine,
soine, Oine. jdine* jne. peavad muu-
tuma tidpselt nagu sona ,,teine*, mil-
leea nad on sama deklinatsioonityy-
pi (olles mdlemad kahesilbilised ja
teiseviltelised ne-sonad), seepirast:
,maist oOnne, luist kdtt, puist liigu-
tust, soist maad, Oist kylma, jdist
tuult* jne. Ometi kirjutavad mitmed
,,maiset, Oiset,
jaiset”. See aga on samasugune Vi-
ga kui ytelda ,.teiset inimest* voi
,vaest naiset* (pro ,naist®).

Seda viga teevad mddasjalikult 16u-
naeestlased, kelle kodumurdeis nii-
sugused omadussonad puuduvad, sest
sddl on -ine asemel lihtne -ne (kol-
mandas viltes) voi -line: ,puune,
luune, soone‘; , kahekuune® voi ,,ka-
hekuuline®. Siiski tuleb eesdigus
anda vormile ,kahekuine® (teine
vilde), samuti kui kidigile muile ine-
sonule, mis vhesilbilisist tulelet (maa
— maine, soo — soine, jii — jdine,
kuu — kuine 1ine.).

Kes teevad vea ,,maiset, diset, pui-
set jne., iteevad ka vea mitmuse ge-
netiivis ,,maisete, Oisete, puisete,.
jaisete, soisete* jne., kus peab olema
Jmaiste, diste, puiste, jdiste, soiste*
jne., sest on ju ka ‘sonadest ,teine
naine‘ — teiste naiste*, mitte ,.tei-
sete naisete*.
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MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS.

Newtoni vaitia.

uba ligikaudu paar aastakiim-
met tagasi esitas Saksa pro-
fessor Einstein oma uue loo-
dusteadusliku teooria, mis pidi
koigutama Eukliidese ja New-
toni klassiliseks saanud maa-
ilmakdsitused. Tol ajal viitis ta ise, et te-
ma ‘teooriad on nii matemaatilist laadi, et
neid suudaksid jidlgida ja arvustada pohia-
likumalt vaevalt tosin olemasolevaist tead-
lastest.

Alles péddle maailmasdda, kus maailma
jille huvitama hakkasid ka niisugused tea-
dused, mis ei tegutsenud otsekohe havita-
misvahendite leidmise alal, wsaid Einsteini

niiiid juba suurema eksaktsuseni viidud ope- -

tused ilmakuulsaks. Nad on tunnustatud
toesti poordeliseks ja nende ulatust ei ole
suudetud kiillalt iilistada. Suuremad hul-
gad on uudishimulisteks saanud, kuid nende
uudishimu on olnud raske rahuldada. Aja-
kirfades ilmuvad populdédrsed seletused an-
navad phadlegi tihti vAdrit moistetavaid
kokkuvotteid ja teevad asja veelgi segase-
maks. Raskus on selles, et Einstein on
tulnud oma leidustes miivord raskele mate-
maatilisele keelele, et ainult vihesed toesti
teda algupidraselt saavad lugeda; sdilt sits
tuleb, et kokkuvotteid tehakse kokkuvdte-
test enestest kolmanda ja mneljanda ke
labi. On naske seda lithidalt ja lihtsalt
dra ittelda, missugused on selle uue rela-
tiivse ilmakisituse opetused.

Ainult nii palju kui Einsteini hiipoteesid
puudutavad: meile lihtsamaid loodusendh-
tusi, voib neid monevorra iseloomustada.
Ja kuna vikerkaarlastest vast fisna vihe-
sed teavad neidki pddlauseid, arvame, et
nende siin lithidaltki nimetamine huvi voib
pakkuda.

Nii ei tunnusta Einsteini maailmakasit-
lus mingisuguse eetri olemasolu Ghuruu-
mis, seda kaaluta, hajumatut, kdike maa-
ilma tditvat ollust, mis kandvat enesel
kaugemateltki tihtedelt meie maakerale
valguslaineid. Valguskiired edenevat meie-
ni ilma selle vahenditagi. Veelgi suure-
maks uudiseks on see viide, — mida tdhe-

Einsteini kuulsad teooriad.

teadlased katsete varal toeks on pidanud
tunnustama, — et asjade kiilgetdmbejoud
mojub valguskiirte pddle nagu nédit. mag-
neet mojub katoodisddemete padle. Kiilge-
tombejou ja inertsia ndhtused kaotavad
seeldbi oma eristunud aseme, mis neil oli
Newtoni jdrele, ja tulevad ldhemale vélgu,
magnetismi *a valgusndhtuste sugulasndh-
tusteks. Koik ,kaugemdiu'* kaotab oma
tihenduse. Ja Einstein 1dheb veel kauge-
male: ta iitleb, et ei ole ainustki fiifisilist
voi keemilist juhtumust, mis iihelgi astmel
jadks viljapoole seesugusest kiilgetdmbe-
jou mojust. Ja killgetdmbejoud ise ei ole
midagi silmapilkset, see on ainult joud, mis

kiirgab tarvilisse suuna valguse liikumise

kiirusega.

Newton o2 siis iimber litkatud; auvédri-
lised teooriad, mille majal inimkond mii
kaua on elanud, on kolikambrisse

mine-

Valgusekiirte murdumine tdmbejou tugajﬂrje]:
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misele flahedal. Koikide harilikumate ju-
huste jaoks on Newtoni sdidused ometigi
jatkuval midral toelisusele lihedal. Ainuilt
kui tulevad vaatlemisele suuremad kiiru-
sed, ndit, raadiumi osade kiirgamised, liik-
kab Einstein Newtoni koguni eemale. Ha-
rilik teadusmees aga, niit. purjetaja, kes
madrab merel oma sbitu, ijdtab Einsteini
teooriad rahulikult neile, kes ekslevad tea-
duste hdmaratemal ddremail.

Huvitav peaks wveel olema tutvuneda,
missugusele tulemusele jouab Einstein kiisi-
muses maailmaruumi avaruse &daretusest.
Jirgmine reaalne analoogia selgitab selle:
Palli pind on loomulikult kumer, iihes suu-
nas piiratud, kuid pinna poolest — loputa.
Sest kui sedamodda minna (iitleme niit.
maakera pinda moodda) idast lidnde otse-
joont, otsemat teed, siis tullakse jille ta-
gasi vanale paigale. Kui tdsiselt votta, ei
ole kiill maa pind sama, mis palli pind, kuna
temal tulevad ette mied. Relatiivsuse
teooria jérele on maailma koiksus kumerdu-
mise suhtes pallipinnale neljaulatuslikkuses
vorduv; ta on ,mneljaulatuslikult pallitaoli-

ne“. Ta pole muidugi sona otsekoheses
maoistes palli sarnane, vaid aiault pédjoon-
tes selle iseloomuga, sest koiges selles, kus
on tegemist ainega, ka koige ideaalsemalt
voolitud palli juures tuleb efte kumerdumi-
sel ikkagi igasuguseid paratamatuid ,konar-
lusi“.  Kui maailmaruumis (samuti nagu
pallil) lilkuda koige otsemat teed, tullakse
paratamatult tagasi vanale algldhtepunktile
(mida toendavad meile ka koikide planeeti-
de ja taevakehade teed). Maailm on 10p-
matu, kuid mitte dédretu.

Einsteini teooriad avavad kahtlemata
aina uusi viljavaateid = inimvaimule. Sa-
muti kui Kopernikus omal ajal purustas
tookord maailmakisitluse, sama védartuse-
ga on Einsteini uued motted niiiidisajale.
Nad on sama_ harjumatud, sama voorad,
kui tookordsed oma ajale, ja nendeni tuleb
paljiudel juhtumustel alles kasvada, enne
kui nad saavad sama iseenesest moisteta-
vaks igale koolijiitsilegi, magu mpraegu on
see asjaolu, et maakera keerleb dimber
piikese. i

(ERnsitvnaty)
KUIDAS KIRJUTADA AJALEHELE.

J. Midndmets.

Kirjutatud noortele vikerkaarlastele niipuniiteks.

Kirieldused.

Mis eelpool iiteldud, see kiis pidasjali-
kult véljaspoolt saadetud sonumite kohta.

Teistsugused on jdlle kirjeldused, mida
ajalehed vastu votavad pikemate tiikkidena,
ja meed avaldatakse kas joore all voi jdlle
mujal lehetekstis iseseisvate artiklitena.
Kirjeldustes puudutatakse kiisimusi igasugu-
selt rahvaelu alalt.

Kirjeldus on elav asja-
kujutus ja see nduab juba dige
tugevat kirjanikuannet. Tahe-
takse kirjeldada momda kihelkonda, mdnda
ilusat suvituskohta, monda kodumaal olevat
iirgmetsa j. m., siis ei saa lihtsa protokol-
lilise keelega siin midagi pdile hakata. Tuleb
ajalehe toimetusse kiillalt niisuguseid kir-
jeldusi, mis on pikad kiimmekond lehekiilge,

2

kus koik asjad on iiles loetud, aga ohates
pead sa ta panema korvale, sest ta ei tosta
lugeja silma ette mingit elavat ja huvitavat
pilti. Teisel on aga kirjeldus dige liihikene,
aga ta oskab sulle mone joonega moiduda
vaimusilma ette kogu pildi ja sa tunned,
et see kirjutus on otse magus lugeda.

Muidugi on raske selleks juhatust anda,
kuidas kirjeldust valmistada, sest — nagu
juba tidhendasin, nouab see teatud kirjaniku-
annet. Kuid ometi, ka need inimesed, kes
ei ole kirjanikud, tahavad ajalehele, saata
monesuguseid kirjeldusi ja peab iitlema, tih-
tigi tuleb neilt ka toid, mis Oige onnelikud
ja ilusad.

Lausume siis selle kohta ka moned iildi-
sed nédpuniited.

Kirjeldusttehes drgupiiiitagu
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ilmaski elust kdike kopeerida,
magu seda teeb padevapiltlik
iilesvote. See too ei kolba, sest ta ei
ole huvitav.

Siin peab inimene asja kohta vaatama
nonda ditelda oma prismi 1dbi ja’ sel-
lega tulema -esile, mis teda vaimustas, mis
temas kutsus ellu tahtmise, et asjast kone-
leda ka teistele inimestele. Inimene on
ju elus ikkagi koige huvitavam
ja sellest kiiljest on ka niisugune kirjeldus
voorastele loetavam, millesse inime-
ne on suutnud koige rohkem
sisse panna teda ennast. Peab
oskama leida, mis on dihes maakohas, kihel-
konna elus, suvituspaigas need isedralised
jooned ja kiiljed, mis teda eraldavad teis-
test temataolistest. Sellest oleneb, meie

' peame kirjeldatavat kohta, seltskonda, paika
hésti ja pohjalikult tundma, nii et iiles leiame
need eralduvad jooned, meis peavad tema
isedraldused é&ratama tdhelepanu, minugi
poolest kas vaimustust voi poOlgtust, alles
siis leiame ka kohased vérvid nende iiles-
tdhendamiseks. Kui kirjeldus tuleb niisuguse
inimese sulest, siis — olgu ta pikk voi lithi-
kene — on ta hdid ja teda loetakse huviga.

Niisuguseid kirjeldusi ilmub meie ajalkir-
janduses vihe, olgugi et selleks peaks meie
maal leiduma materjaali kiillalt.

Noored voiksid oma joudu ja osavust
harjutada nende iilesannete kallal. Ras-
kuse korval pakub nende valmistamine
suurt huvi.

Interview.

Interview on ingliskeelne sona ja tdhen-
dab otsekoheses mottes kellegagi jutulole-
mist. Selle nimega kutsutakse ka iiht aja-
lehe kirjutuse haru ja see on meie juures
alles viimsel ajal tulnud tarvitusele.

Meie riigis on demokraatlik kord ja siin
seisab koigepddlt rahva enese kdes riigi
juhtimine. Rahvas valib ise oma hulgast
tublimad mehed, kes siis ametis olles ta
tahtmist teostavad. Niisugused rahvataht-
mise teostajad omn koigepadlt valitsus-
liilkkmed, maakonnavalitsuste ja linnavalit-

suste esimehed ja ndunikud, mitmesugused
haridus- ja majandusala uhtijad  jne.
Muidugi oleneb nende meeste tublidusest
ja oskusest, kuidas kusagil olgu vaimline
ehk jille majandusline jirg edeneb.

Demokraatlikus riigis on aga iiks péd-
noue, et koik kodanikud sellest ka oleksid
teadlikud, mis nende poolt ametisse vali-
tud mehed ja asutused kavatsevad ette
votta. Ja seda teadlikkust voivad saavu-
tada laiemad rahvahulgad koigepddlt aja-
lehe kaudu.

Ajalehe kaastooline ldheb kellegi valit-
suslitkme v0i mone teise juhtival kohal
seisva isiku juure ja viimane avaldab temale
oma vOi selle asutuse, mille eesotsas ta
seisab, tulevikutegevuse kavatsused. Ja
ajalehe kaastooline paneb selle jutuajamise
kirja ja avaldab lehes. .

Niisugune jutulkdimine on ajalehe kirja-
saatjale tOsine ja raske iilesanne.

Koigepéadlt peab ajakirjanik olema selle
asjaga, mille iile ta soovib teateid, pohja-
likult tuttav ja tal peavad olema juba kiisi-
mused ennemalt valmis. Teiseks peab ole-
ma tal hdd milu, et voiks seda pidrast t0e-
truult edasi anda, mis ta lennult piiiidis
seltskonna- v0i omavalitsustegelase suust.
Siin j&dvad meele iiksikud motteavaldused
ja ajakirjanik peab oskama tithje vahesid
tdita ja konelemist elaval keelel edasi ju-
tustama. Peab meeles pidama, et inimesed
on mitmesugused: iikks kOneleb hdidmeelega
pikalt ja laialt, kuna teine ei taha palju

* rddkida ja ajakirjanikul on vaeva ta suust

seda vilja meelitada, mida tal vaja teada.
Moistagi, et selle juures ajakirjanikul peab
abiks olema taskuraamat (nagu ka igal tei-
sel puhul), kuhu ta iiles mérgib tihtsamad
laused, kava jne.

Olgugi, et meie ajakirjanduses niisugu-
sed jutuajamised wveel vihe moes (viima-
sel ajal ilmub meid juba siiski sagedamini),
kuid tingimata kasvab ta edaspidi iiheks
tdhtsamaks tooharuks ajakirjanduse poliul,
sest ta tutvustab laiu hulki elavalt iga-
suguse valitsuse ja seltskondlise t6oga.

(Jargneb.)

R_O0OQ9
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las kord ilus, noor riiitli-
proua, kellele iihel 0061
kingiti 'kaksikud: kaks
kaunist viikest o6ekest,
kes noorte vanemate ter-
ve onn olid. Ema tah-
ttis oma lastele kodige pa-
remat muretseda, kas voi kuud ja
tahti taevast alla tyua; et see aga
voimatu oli, palus ta vaderiks hidi ja
targa haldja, salaja lootes, et see
ilmub oma paremate annetega, sest
ka tema isa oli juba haldja pailaps
olnud. Kui see kaksikute siindimi-
sest kuulis, valmistas ta ennast vii-
bimata reisi vastu. Ta. valas iludust
ja kaunidust, nii palju kui temal sel-
- lest tagavaraks oli, kuldkaussi ja se-
gas nad; siis heljus tema 1abi valk-
jasrohelise podkmetsa mielossi poo-
le. Sinna joudes saadeti tema kor-
gesse tuppa, mille seinad roheliste
riietega kaetud olid ja kus noor ema
parajasti oma esmalt siindinud tiit-
rekesele rinda andis, kuna noorem
rahulikult hallis uinus. ,,Ma tervitan
sind, noor riiiitliproua, ja sinu arm-
said lapsukesi, iitles haldjas sisse

astudes, ,ja toon sulle koige parema
vaderiande*. Sadljuures sdrasid te-
ma silmad kidige paremat tdotavalt,
ja ta juhtis tahelepanu kalli riista
padle, mida ta kdes hoidis. ,,See on
nou tiis iludust, mida tahan-valada
wiikeste piddie, tema sisaldab mo-
lemate jaoks.” Sddljuures kum-
mardas ta ennast lapse iile, kes
ema rinna najal oli, ja langetas
kuldkaussi. Sel silmapilgul drkas
vidikene, sirutas iiles roosilised kide-
varrekesed ja teadmatult haaras ta
sarava ddre jdrele, nonda et terve
sisu ‘tema iile voolas ja iihtki tilga-
kest jarele ei jadnud oOekesele - hidl-
lis. ,,Hdda, hdda, terve kausi tdie
iludust olen valanud selle lapse pdi-
le, ah, see ei pidanud mitte nonda
olema,“ kaebas haldjas, ,,mida teha
niiiid, mis hakkan ma péaile!* Ka
riifitliproua hakkas hiddaldama: ,,Ah,
sa mu vaene, viike laps, — mitte til-
gakest jludust! Sinu kurb elu veereb
00s ja pimeduses rodomu ja armastu-
seta. Ta pani vanema hélli ja haa-
ras noorema siille, kirgliselt surus ta
teda enese vastu ja nuuksus: ,,Mis
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peab sinust saama!®“ Hial haldjal
valutas siida. Ta seisis motetesse
vajunult, midagi ei olnud tal enam.
Viimati, pika mbtlemise jirele, tuli
tal meele, et temal voo kiiljes vii-
kene nodiapulgake rippus, mille jou
tema kiill juba oli dra tarvitanud,
millega ta aga wveel iihe ainsa sona
sinna, kuhu tahtis, kirjutada vdis.
Ehk tal kiill sbna valimises vabadus
oli, aga mida v0is tema iihe ainsa
sonaga korda saata! Kiill oli tema
enesele seda hoidnud selleks juhtu-
miseks, kus tema kord iisna nouta
on. Hiada oli niiiid kides. Mil-
line aga oleks see sona, millega
ta vaest tiidrukukest aidata voiks?
Jalle motles ta tiikk aega, siis astus
ta kindlal sammul ema juure, paljas-
tas lapse véikese lumivalge rinna ja
girjutas pulgakesega noorele inim-
siidamele. Pisarsilmil vaatas riiiitli-
proua kiisivalt haldja pééle ja rapu-
tas uskmatult padad. Siis radkis hald-
jas: - ,,Ole rahulik, see laps ei ole
mitte vdhem Onnelik, kui te-
ma 0Ode, usu mind. Vaata siin seda
viaikest kuldtahvlikest, wvdta ta
iihes pulgakesega, tema tdhendab
tépselt iiles mblemate kodige Onne-
 likwumad tunnid, ning pea ise arvet,
kui sa mind ei usalda.” Kartlik kaht-
lus, mis oli ilmunud silmapilguks
helde haldja ndole, oli jille maad
annud taevalisele rahule, vididukind-
lalt jattis ta jumalaga ja kadus. Va-
nemad arvasid iiht ja teist, mis sona
see kiill oleks voinud olla, ei aida-
nud aga midagi, ta jdi neile kaua
aega varjatuks. Oed kasvasid suu-
reks; vanem oli ilus, ilusam koigist
inimestest. Otsimata lendasid ini-
meste siiddamed temale vastu. Kes
viois tema vorratule kaunidusele vas-
tu panna. Tema saj onnelikuks, sest
kas ei ole iludus mitte onne wvaba-
kiri? Nooremaga oli kiill teisiti; te-
mal ei olnud sugugi iludust. Mitte
tdl-’l((iagi ‘ei olnud temale ju jarele jii-
nud.

‘Vanemad vaatasid kartuse ja ahas-
tusega paevale vastu, mis pidi oe teo

temale avaldama. Aga imelik, see
pdev ei tulnud iialgi, kus tema ise-
enese pidile oleks motelnud, oli temal
ju ikka nii palju teiste padle motel-
da. Kui vanmema tiitre iludus tdiele
oitsmisele oli lahti 166nud, ndgid va-
nemad, et ka noorema siidames oli
oitsema 106nud imekaunis lilleke:
puhas, ennastsalgay inimesearmas-
tus, ja niiiid aimasid nemad, milline
oli see sona, mida haldjas oli kirju-
tanud lapse siidamesse. Ilusat ode
imestati ja armastati ja kes tema tae-
valikku kuju ndha sai, oli nii Onne-
lik, nagu oleks ta tunnud midagi
taevalikku. Tema noor elu oli ai-
nus vahetpidamata voidukdik., Pais-
tis, nagu sammuks iluduseta ode
iiksildast kivist teed modda, sage-
dasti kummardades, et wvaevaga
inimsiidameid noppida, mis tema tee
ddres oitsesid, kuid iialgi ei vésinud
ta 4ra. Tema laias siidames oli ruu-
mi koikide jaoks kiillalt, mnoori ja
vanu, vaeseid ja rikkaid, koiki ar-
mastas ta. Aga ka pimedad ja nod-
rameelsed, kellel ei olnud ei silmi
ega arusaamist Oe imeliku iluduse
vastu, kuulusid nende hulka, kes olid
aset leidnud iluduseta 0Oe siidames.
Kuidas tuli see nitiid, kui riiiitliproua
viikeselt tahviilt kiisis, see nditas, et
noorema tiitre rodmsate tundide arv
suurem oli? Kui aga pika elu jarele
korraga, nagu nad oma eluteed olid
alanud, kaksikoed teda jille jatma
pidid, siis oli koigile selge kui pdike,
kellele haldjas parema ande oli an-
nud. Ilusale joudis kitte aeg, kus
tema igatsusega tagasi vaatas moo-
daldinud aja piile, sest ta oli niiiid
muutunud. ,,Minu paljukiidetud onn
kahaneb minu iludusega,* kaebas ta
itksildastel ~ tundidel.  Niisuguseid
tunde ei olnud nooremal Oel..
Tema sai vanemaks ja rikkamaks sai
tema elu, ta ei igatsenud ka
noorust tagasi, sest tema gnn 16i igal
tunnil jalle uuesti oitsema. Ja' kui
oed iiksteise korval kanderaamil
lamiasid, siis olid nad jdlle nii sarna-
sed, kui hillis.
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Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 30.
Kokku s#édoud R. Prytz.
(Skakbladet, 1924).

Mustad.
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Valged.

Valged: K h6, L 3, V b8 ja d8, O c2
ja g3, R 18, S ab. Mustad: K 6, V b5 ja
b6, Ogl]ahi S b4 ja gb.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Tritkivea diendus. Wioeaniies e 21 peab
g8 ruudul muidugi valge kuningas valge
lipu asemel olema, nagu tiitipidest diagrammi
all néha.

POISTELE VALMISTAMISEKS

Kiiiinlajalg.

Pildil olev kitiinlajalg on lihtne ja kerge
valmistada, kuid siiski kena. M&ddud leiate
joon. 2 kuni 5. A-on kiiiinlajala alus, B
jalg, C kiilinlaase ja D kiiiinlajala korv.
Jalg B valmistage 1*[s-tollilisest neljakandi-
lisest latist, teiste qsade valmistamiseks on
héd */s-tolliline laud. Puud voite vast vihese
raha eest monest puutdokojast saada, aga
kui tahate valmistada enam kuunlasalgu, siis
on parem osta 1'/s-tollilist latti ja teatava
pikkuse jirele tiikkideks saagida. C ja D
valmistamiseks vajate 1%-tollilaiust lauda.
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Aluse A tegemiseks mirkige 1°/s-tollilise
laua péile, et lauda kokku hoida, esiti iihte-
pidi pool alust ja pérast teistpidi nii, et kal-
duvad otsad kokku satuksid. Tiikke vilia

saagides olge hoolikad. Suuremal arvul
kiiiinlajalgu valmistades kipute kiirustama,
kuid to6 hddduse parast — drge rutake!
Kiiiinlajala korva D sisse auku puurides
tehke seda enne iiksikuid osasid tervest
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lauast viljasaagimist. See kaitseb laua pra-
gunemise eest. Kui koik osad vilja saetud,
hdoruge klaaspaberiga siledaks. Alguses ka-
redamaga, 16puks peenega. Osade iihenda-
miseks tarvitage tavalist puusepaliimi ja
peeneid, tollipikkuseid naelu, millel vaja
tangidega pddd otsast dra loigata. Lopuks
peitsige pruuniks ja vakseerige ehk virvige
emailvarviga.

Talhnnn [uPstl KII‘|dHLUS Uhlquq;: ﬁuklhoda kak mu z



